Acts b

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 But a certain man named Ananias, with Sapphira his wife, sold a possession,

Avnp 6¢ T Avaviag ovdépatt oLy Eam@esipn
man But a certain Ananias named with

Sapphira
G435 61161 65100 6367 63686

G4862 G4551

TN YUVOKL aOTOD E£IWANCEY KTHpX
63588 wife G846 sold

a possession
61135 64453 62933

2 And kept back part of the price, his wife also being privy to it, and brought a certain
part, and laid it at the apostles' feet.

Kal £voo@lioato amo TAC Twuflc ovveldbviag Kol
And kept back part of 63588 the price

being privy And
62532 63557 G575

65092 G4894 G2532

TNC YLVPAIKOC aDTOD, Kol EDEYKOAC HEPOC Tl

63588 wife his And brought part

a certain
61135 G846 62532 65342 63313

G5100

Ioapa ToLC mOdaC TV A&IOCTOAWY EONKED

it at 63588 feet 63588 the apostles and laid
63844 64228 6652 65087



3 But Peter said, Ananias, why hath Satan filled thine heart to lie to the Holy Ghost,
and to keep back part of the price of the land?

glmep 6& TIétpoc Avavia Owatl EOANPWOEY O

said But Peter Ananias why filled 63588
62036 61161 64074 G367 61302 64137

Yoatoavac TNY kKapdiavr ocov yeboaoBal oe TO

hath Satan 63588 heart thine to lie 64571 63588
64567 62588 64675 65574

mvedpa To aylor Kal voo@ioaocBat Amo TG

Ghost 63588 to the Holy and to keep back part of 63588
64151 G40 62532 63557 G575

TIufC ToD Ywpiov
the price 63588 of the land

4 Whiles it remained, was it not thine own? and after it was sold, was it not in thine
own power? why hast thou conceived this thing in thine heart? thou hast not lied unto
men, but unto God.

ovYl EpeEpEY OOl  Enever Kol HOpabev €v

was it not Whiles it remained thine own  Whiles it remained and after it was sold in
63780 63306 64671 63306 62532 64097 61722
~ ~ L] /7 e ~ V4 (74 v 9
™M on &fovolqa vmonpyer TL OTL £0ov EV
G3588 thine own power was it not why G3754 hast thou conceived in
64674 61849 65225 65101 65087 61722

™ Kopbla oov TO HmPAyna TODTO ODK EWYELOW
G3588 heart thine G3588 thing this not lied

avBpwIolC XAAX TG BOe®
unto men but G3588 unto God



5 And Ananias hearing these words fell down, and gave up the ghost: and great fear
came on all them that heard these things.

akovovtac 6& Avoaviag TOLC AOYOLC TOVTOULG
hearing And Ananias 63588

words these
6191 61161 G367

G3056 G5128

neowr  £EEYLEer Kal £yEéveTto @OPBoc péyag
fell down and gave up the ghost and

came fear great
64098 61634

G2532 G1096 G5401 G3173

€Ml OAVTHGC TOLC AKODOVTHC TODTX
on all 63588

hearing these things
61909 G3956

G191 G5023

6 And the young men arose, wound him up, and carried him out, and buried him.

AVXOTAVTEC O Ol DEWTEPOL OLVECTEIANDY QDTOV

arose And G3588 the young men

up him
G450 61161 63501

G4958 G846

Kol €EevéyKavTeg EO0ayap

and carried him out and buried
62532 61627 62290

7 And it was about the space of three hours after, when his wife, not knowing what
was done, came in.

yeyovoc 6& wg wpdv TPLOY HdoTnua Kol 1
it was And about hours of three

after when 63588
61096 G1161 65613 65610

G5140 G1292 G2532

yuvt ovToD un eidvia TO yeyovog eilonABev
wife his not knowing 63588

it was came in
61135 G846 63361 61492

G1096 G1525



8 And Peter answered unto her, Tell me whether ye sold the land for so much? And
she said, Yea, for so much.

amekpiOn 6 avtn o IIétpog elmev por el

answered And unto her 63588

Peter Tell
G611 61161 G846

me whether
64074 62036

G3427 (1487

TOOOVTOL TO Ywplov amnéboobe 1 6 elmev
for so much 63588 the land ye sold 63588 And Tell

Noal ToooDTOUL

Yea for so much
63483 65118

9 Then Peter said unto her, How is it that ye have agreed together to tempt the Spirit

of the Lord? behold, the feet of them which have buried thy husband are at the door,
and shall carry thee out.

0 ©6& IIétpog eimev mpoc oadvTAP Ti OTt
63588  Then Peter said unto her How is it that

G4314 G846 G5101 G3754

oVPEPWVNON LPlv mepdoal TO ImredPA Kvpiov
have agreed together

ye to tempt 63588
64856

the Spirit of the Lord
65213 63985

G4151 G2962

1600, ol mobec TOV BoydvTwy

behold 63588 the feet
62400 64228

\ v
TOV Qavdpa
of them which have buried 63588
62290

63588 husband
G435

oov &ml TN O0pa kKal &€oloovoiv oc

thy are at G3588 the door

and out
64675 61909

thee
62374 62532

G1627 G4571



10 Then fell she down straightway at his feet, and yielded up the ghost: and the young
men came in, and found her dead, and, carrying her forth, buried her by her husband.

Eneocy O& mapaypipo mapd TOLC MmO6aC aTIC

fell she down Then straightway at 63588 feet her

G4098 G116l G3916 G3844 G4228 G846

Kol £E€yuep: eloehBovtec 6& ol veavioKot

and yielded up the ghost came in Then 63588 the young men
62532 61634 61525 61161 63495

VPOV ODTAC VEKPAV KOl EEEVEYKAVTEC E£00yov

and found her dead and carrying her forth buried
62147 G846 63498 62532 61627 62290

IIPOC TOV aGvdpa avTIC
her by 63588 husband her

11 And great fear came upon all the church, and upon as many as heard these things.

Kol €yEveto @OPoc péyag €mt OAnp TN
And came fear great upon all G3588

EKKANOioy Kol €ml mADTaG TOLC QAKOVODTOG

the church And upon as many as 63588 heard
61577 62532 61909 63956 6191

TODTX

these things
65023



12 And by the hands of the apostles were many signs and wonders wrought among
the people; (and they were all with one accord in Solomon's porch.

Alx 6 TGOV YEIPOV TOV AIOOTOAWD EYEDETO

by And G3588 the hands G3588 of the apostles were
61223 61161 65495 G652 61096

onuela Kol TEPATAH €V TGO Aa®: IMOAAX Kol

signs (and wonders among 63588 the people many (and
64592 62532 65059 61722 62992 64183 62532

noov opodvpadbov amovteg £V T XTOd

they were with one accord all among G3588 porch
62258 63661 G537 61722 G4745

20A0UQOVTOC

Solomon's
64672

13 And of the rest durst no man join himself to them: but the people magnified them.

OV 6 Aoum®r ovdelg £TOAPX KOAAXOTOO1

63588 And of the rest no man durst join himself
61161 63062 63762 65111 62853

aDTOVC GAA' EpEYAALVEY aDTOLG O AXOG:
them but magnified them 63588 the people

14 And believers were the more added to the Lord, multitudes both of men and
women.)

paAAov O& mpooeTiBepTO IMOTEVOVTEC TW KLPIW

the more And added believers 63588 to the Lord
63123 61161 64369 64100 62962

IANON avbpdY TE KOl YUDOIKOD

multitudes of men both and women
64128 G435 65037 62532 61135



15 Insomuch that they brought forth the sick into the streets, and laid them on beds
and couches, that at the least the shadow of Peter passing by might overshadow some
of them.

WOTE KATA TOC TAXTEING EKQPEPEW  TOVLC
Insomuch into G3588 the streets that they brought forth G3588

aocBeveic Kal TBEval €Il KAWOD Kal

the sick and laid them on beds and
G772 62532 65087 61909 62825 62532

KpaBBatwr iva gpyopévouv IIéTtpov KAV 1
couches that passing by of Peter at the least 63588

OKl E£IMOKLAON Tl aOTOD

the shadow might overshadow some of them
64639 61982 65100 6846

16 There came also a multitude out of the cities round about unto Jerusalem, bringing
sick folks, and them which were vexed with unclean spirits: and they were healed every

one.

ovvnpyeto 6& kKal TO IANOBoC TV mEPLE
There came G1161 also G3588 a multitude G3588 round about

OAswp £ic TepovoaANp @Epovteg Qobeveilc Kol

out of the cities unto Jerusalem bringing sick also
64172 61519 62419 65342 6772 62532

OYAOLPEDOLC VIO MPELPATWY AKXOAPTWD

them which were vexed with spirits unclean
63791 65259 G4151 6169

olTIVEG £0gpaIIEDOVTO AIIAVTEG

and they were healed every one
63748 62323 6537



17 Then the high priest rose up, and all they that were with him, (which is the sect of
the Sadducees,) and were filled with indignation,

Avaotac 6 TOV apYlepedC Kal IAVTEG TQOD

rose up Then (which the high priest and all they (which
G450 61161 63588 G749 62532 63956 63588

\ ’ ~ ~ 5 e ~
OLD  OLTO TWDP OLONK AlPEOCLC TWV
that were with him (which is the sect (which
64862 G846 63588 65607 6139 63588

Yabbovkaiwy EmAnoOnooav  TrHAov

of the Sadducees and were filled with indignation
64523 64130 62205

18 And laid their hands on the apostles, and put them in the common prison.

Kol EméParov TAC YEIPAC oOTOLC EHOL TOVLC
And laid 63588 hands them on 63588

AIIOOTOAOLC Kol £0evTO QADTOLC €D TNPNOEL

the apostles And put them in prison
G652 62532 65087 G846 61722 G5084

dnuooiq
the common

19 But the angel of the Lord by night opened the prison doors, and brought them
forth, and said,

ayyehoc 6& kKvplov 6w TNHC VULKTOC NPOLEED

the angel But of the Lord by G3588 night opened
632 61161 62962 61223 63571 G455

TG O0pac TNC @LAAKNG £E€ayaywry TE ADTOLC

G3588 doors G3588 the prison brought and them
62374 65438 61806 65037 6846

glIED
and said



20 Go, stand and speak in the temple to the people all the words of this life.

ITopeeoOe Kal otabévteg Aadeite &v TO 1ep®d
Go and stand speak in 63588 the temple

T® Aa® mavta T pApata TG Cwhg TtadTNng
63588 to the people all 63588 the words 63588 life G3778

21 And when they heard that, they entered into the temple early in the morning, and
taught. But the high priest came, and they that were with him, and called the council
together, and all the senate of the children of Israel, and sent to the prison to have
them brought.

akovoavteg O6e elofnABov VIO TOV OpOBpoV
when they heard And that they entered early in the morning 63588 63722

gelg TO 1lgpov Kal €616aokov Ilapaysvouevog 6¢&

into G3588 the temple and taught came And
61519 62411 62532 61321 63854 61161
¢ 9 \ N\ e \ 9 4
O QPYLEPELC KOl Ol oLV XLTOVC
63588 the high priest and G3588  they that were with him

G749 G2532 (4862 G846

OUVDEKAAECQD TO OLDEOGPLOV KOl IIXOCOKD THY

and called 63588 the council and all 63588
64779 64892 62532 63956

yepovoioy TOV vV TopanA Kol &IECTELAQD

the senate 63588 of the children of Israel and sent
61087 65207 62474 62532 G649

el¢ 10 bBeopwtnplov aydfivar oOLTODC
into G3588 the prison brought him



22 But when the officers came, and found them not in the prison, they returned, and
told,

ol 6& VIMpPETOl TAPAYEPONEVOL OVY EDPOV

63588 But when the officers came not and found
61161 65257 63854 63756 62147

aDTOVC €V TN @LAGKI) avaocTpéyoavteg O¢
them in 63588 the prison they returned But

QAIINYYELAQD

told
G518

23 Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing
without before the doors: but when we had opened, we found no man within.

Aéyovtec OTt TOo pev Oeopwtnplov £LPOPED
Saying G3754 G3588 truly The prison found we

KEKAELOPEVOD €V mAOoN &o@aAeix Kol TOVLG

shut with all safety and G3588
62808 61722 63956 6803 62532

PUVAOKOC £Ew E£0TOTHC TPO TOWV Bupdv

the keepers without standing before G3588 the doors
65441 61854 62476 64253 62374

avoifavteg 6& €ow 0LOEVA €LPOYED

when we had opened but within no man found we
G455 61161 62080 63762 62147

10



24 Now when the high priest and the captain of the temple and the chief priests
heard these things, they doubted of them whereunto this would grow.

w¢ O6& NKovooav TOLC AOyoLC TOVTOLG O TE
when Now heard G3588 things these G3588 65037

lepedC Kol O OTPpATNYOoC TOD 1gpod Kol ol
the high priest and 63588 the captain 63588 of the temple and 63588

apylepeilc O6wnmépovv 1meplt adTOVP TL AV

the chief priests they doubted of them whereunto G302
G749 61280 64012 G846 65101

VEVOLTO TODTO

would grow this
61096 65124

25 Then came one and told them, saying, Behold, the men whom ye put in prison are
standing in the temple, and teaching the people.

mapayeponevog O6€ TIC AmAYYEIAED OVTOIG

Then came and one told them
63854 61161 65100 G518 G846

Aéywp 0Tt 1600, ol Gvbpeg obLC £0e0Be €V TN

saying G3754 Behold G3588 the men whom ye put in G3588
63004 62400 G435 63739 65087 61722

LAOKT] €loiv €V TO 1gp®d £0TDOTEC KOl

prison are in G3588 the temple standing and
65438 61526 61722 62411 62476 62532

616GdokoVTEC TOV ANOD

teaching G3588 the people
61321 62992

11



26 Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for
they feared the people, lest they should have been stoned.

ToTe AmeABwWY O OTPATNYOC OLY TOIQ

Then went 63588 the captain with 63588
65119 G565 G4755 64862

VIMPETOLG MYAYED oDTODC oL petax Plog
the officers and brought them without 63326 violence

gpoPfodvTo yap TOV Aady Tva un
they feared for 63588 the people 62443 63361

AMOaoO®ov

they should have been stoned
G3034

27 And when they had brought them, they set them before the council: and the high
priest asked them,

Ayayovtec 6e avTOLG E0TnoOaY €V T®

when they had brought And them they set them before G3588
671 61161 6846 62476 61722

ovvebplw Kol EONPWTNOEY aLVTOLC O APYLEPEDLC

the council and asked them G3588 the high priest
64892 62532 61905 6846 6749

12



28 Saying, Did not we straitly command you that ye should not teach in this name?
and, behold, ye have filled Jerusalem with your doctrine, and intend to bring this man's
blood upon us.

Aéywr, O0 moapayyedia mapnyysiAapey vpiv un

Saying not we straitly Did you not
63004 63756 63852 63853 65213 63361

616aokely €' TO ovopatt TOLTW Kol 1600,

teach in 63588 name this and behold
61321 61909 63686 65129 62532 62400

IEIANPWKATE TNV lepovoaAnp ThHC O61bayng

ye have filled 63588 Jerusalem G3588 doctrine
64137 62419 61322

VIOV Kol PovAeoOe emayayeiv £¢' NUEC TO
with your and intend to bring in us G3588

alpa 0D APOPWIIOL TOVTOVL

blood G3588 man's this
6129 G444 65127

29 Then Peter and the other apostles answered and said, We ought to obey God rather
than men.

amokplOeic 6 O TIé€tpog Kal ol A&HIOOTOAOL
answered Then 63588 Peter and G3588 the other apostles

glmov, IlelBapyeiv 6el Oe®d paArdov i

and said to obey We ought God rather than
62036 63980 61163 62316 63123 62228

avOPWIIOLC

men
G444

13



30 The God of our fathers raised up Jesus, whom ye slew and hanged on a tree.

0 0g0C¢ TGOV matépwr MOV MnNyeiper Inocodv

G3588 The God 63588 fathers of our raised up Jesus
62316 63962 62257 61453 62424

ov vpeig OeysplioaoBs Kpepdoovteg EImi

whom ye slew and hanged on
63739 65210 61315 62910 61909

E0Aov-
a tree

31 Him hath God exalted with his right hand to be a Prince and a Saviour, for to give
repentance to Israel, and forgiveness of sins.

TodTOV O 0O£0g aQpynyor Kal OoWTHpa VYwoeD

Him 63588 hath God to be a Prince and a Saviour exalted
65126 62316 G747 62532 64990 65312

™ 61 avTod Hodvot petdvolar TG Topani

63588 right hand G846 for to give repentance 63588 to Israel
61188 61325 63341 G2474

Kol Q@eO1D QUOPTIOD

and forgiveness of sins
62532 G859 G266

32 And we are his witnesses of these things; and so is also the Holy Ghost, whom God
hath given to them that obey him.

Kal NUEIC £0PEY ODT® HAPTLPEC TOV PNEATWD

And we are him witnesses G3588 things
62532 62249 62070 6846 63144 64487

TOVTWY Kol TO mpedpa 6& TO aywov O

of these And G3588 Ghost so is also G3588 the Holy whom
65130 62532 64151 61161 G40 63739

E6wKeY O 0Ogog¢ Tolg melBoapyodoy LT

hath given G3588 God G3588 to them that obey him
61325 62316 63980 6846

14



33 When they heard that, they were cut to the heart, and took counsel to slay them.

Ot 6& axkobooavteg Olempiovto  Kal

G3588 When they heard that they were cut to the heart and
61161 6191 61282 62532

gEBovAVOVTO AVEAETY DTODC

took counsel to slay them
61011 6337 6846

34 Then stood there up one in the council, a Pharisee, named Gamaliel, a doctor of
the law, had in reputation among all the people, and commanded to put the apostles
forth a little space;

avooTag 6€ Tl €v T® ovvedplw daplroaiog

stood there up Then a in G3588 the council a Pharisee
G450 61161 65100 61722 64892 65330

ovopatt FapoaAnA vopodibdokaAioc  Tiplog

named Gamaliel a doctor of the law had in reputation
63686 61059 63547 65093

IapTl T Aa® E€KEAevoep E£Ew Ppoayd TL TOLC

among all G3588 the people and commanded forth little space a G3588
63956 62992 62753 61854 61024 65100

AIIOCTOAOLC IIOHOoOL

the apostles to put
6652 64160

35 And said unto them, Ye men of Israel, take heed to yourselves what ye intend to do
as touching these men.

elméy Te mPOg avTodC Avdpec TopanAiitot

said And unto them Ye men of Israel
62036 65037 64314 G846 G435 62475

IIPOCEYETE €OVLTOIC €Ml TOIC APOPWIIOLC

take heed to yourselves as touching G3588 men
64337 61438 61909 G444

To0TOIC Tl pPEAAeTE MPAOOCELD

these what ye intend to do
65125 65101 63195 64238

15



36 For before these days rose up Theudas, boasting himself to be somebody; to whom
a number of men, about four hundred, joined themselves: who was slain; and all, as
many as obeyed him, were scattered, and brought to nought.

IIPO YOP TOOTWD TQOV TNUEPOV avEoTn Ogvdag
before For these G3588 days rose up Theudas

Aéywp eval Twa £aLTOV 0C IIPOOCEKOAANOM
boasting to be somebody himself to whom joined themselves

aplOpoc avbpdY woel TETPAKOCIWD:  OC
a number of men about four hundred to whom

avnpeedn Kol mavteg Oool emeibovto ADTR

was slain and all as many as obeyed him
6337 62532 63956 63745 63982 6846

61eA0Onoar Kal £yévovto &€i¢ 0oLOED

were scattered and brought to nought
61262 62532 61096 61519 63762

16



37 After this man rose up Judas of Galilee in the days of the taxing, and drew away
much people after him: he also perished; and all, even as many as obeyed him, were
dispersed.

petax todtov avéotn lTovdag O ToAlhaiog £v

After this man rose up Judas 63588 of Galilee in
63326 65126 G450 62455 61057 61722

Talc NuEPOC TG AIoypa@iC Kol QIIECTNOED

G3588 the days 63588 of the taxing and drew away
62250 G582 62532 G868

AaOV 1KODOV OHmiow aDT® KOAKEIDOC QAIWAETO

people much after him he also perished
62992 62425 63694 G846 62548 6622

Kol Imarteg Oool  emeiBovto aOT®

and all even as many as obeyed him
62532 63956 63745 63982 G846

OleokopriocOnoav

were dispersed
61287

38 And now I say unto you, Refrain from these men, and let them alone: for if this
counsel or this work be of men, it will come to nought:

Kol T VOV Aéyw Opiv &mooTnte QIO T
And 63588 63568 I say unto you Refrain from 63588

avBPWIWY TOOTWY Kol E£&OATE OVTOVDG: OTL EQV
men these And alone them for if

N ¢€ awdpdmwv 1 PovAn abdtn f| TO Epyov

be of men 63588 counsel this or 63588 work
65600 61537 G444 61012 63778 62228 62041

TODTO KaTXALONOETOL

this it will come to nought
65124 62647

17



39 But if it be of God, ye cannot overthrow it; lest haply ye be found even to fight
against God.

el 6 €k BeoD €oTww o0 OBOvaobe KOATOHADOOL

if But of God it be ye cannot 61410 overthrow
61487 61161 61537 62316 62076 63756 62647

aDTO, pAmoTe Kal Ocopdyol eLPeONTE

it lest haply even to fight against God ye be found
G846 63379 62532 62314 62147

40 And to him they agreed: and when they had called the apostles, and beaten them,
they commanded that they should not speak in the name of Jesus, and let them go.

eneioOnoor 6& adTODC Kol TPOOKXAECAEVOL

they agreed And them and when they had called
63982 61161 G846 62532 64341

TOUG QIIOOTOAOLG Oelpavteq IAPNYYELAQD 1T

63588 the apostles and beaten them they commanded not
G652 61194 63853 63361

Aadely €ml Tt® oOvopatt tod Inocod Kal

speak in 63588 the name 63588 of Jesus and
62980 61909 63686 62424 62532

AIIEAVOOD ODTOVG

go them
G630 G846

41 And they departed from the presence of the council, rejoicing that they were
counted worthy to suffer shame for his name.

Ol pev ovv EmopedOVPTO YoipoOVTEC &IIO

63588 G3303 And they departed rejoicing from
63767 64198 65463 6575

IIPOOWIOL TOD ouvvedpiov OTL LIEP TOD

the presence 63588 of the council that for 63588
64383 64892 63754 65228

ovopaToc ovTOL Kotnélwbnooar aTipooOnvat

name his they were counted worthy to suffer shame
63686 6846 62661 6818

18



42 And daily in the temple, and in every house, they ceased not to teach and preach

Jesus Christ.

IOOGY TE TNHEPAY €D TA 1EP®
G3956 And daily in G3588 the temple

OVK &mabovto O618&0KOVTEC KOl

not they ceased to teach and
63756 63973 61321 62532

noodv Tov XploTtov

Jesus 63588 Christ
62424 65547
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KOl KOT' OlKOV

and in every house
gvayyeAMlopevol
preach

G2097
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